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Mas você conhece a prova dele 
de que, como filho do pai, ele 
serviu comigo no evangelho. 
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EXPOSITOR (BÍBLIA INGLESA) 


Comentário de Ellicott para 
leitores em inglês 


(22) A prova dele. - A alusão é 
justificada por seu 
conhecimento pessoal íntimo. 
Timóteo estava em Filipos com 
São Paulo em sua primeira visita 
( Atos 16: 12-40 ); nós O 
encontramos enviado a 
Tessalônica logo depois (1 
Tessalonicenses 3:2), e ele 
provavelmente fez uma segunda 
visita a Filipos: de Éfeso (Atos 


19:22 ) ele é enviado novamente 
para a Macedônia; e com São 
Paulo a caminho de Jerusalém, 
ele estava em Filipos mais uma 
vez ( Atos 20: 4-6 ). 


Como filho com o pai. - A 
construção original é 
curiosamente quebrada aqui. É 
como filho de pai - como se Paulo 
fosse falar da obediência ao 
ministério de Timóteo e seguir 
seu exemplo; mas então a 
sentença muda, com uma 
humildade característica, e 
torna Timóteo e ele mesmo 
meros companheiros de serviço 
- ele 5 serviu comigo no evangelho. 
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2€ puuerimos julgar O Cafatef UC 
Timóteo pelo caráter geral das 
instruções de São Paulo para ele 
nas Epistolas Pastorais, e 
especialmente a significativa 
exortação: “Ninguém despreze a 
tua juventude (1 Timóteo 4:12), 
parece ter sido gentil e caloroso, 
em vez de comandar. Daí, talvez, 
a necessidade desse elogio 
singularmente enfático dele. 
(Comp. 1 Coríntios 16:10 , “Se 
Timóteo vier, veja que ele está 
com você sem medo.”) 


Comentário de Benson 


Php 2: 22-24 . Mas você conhece 
a prova dele - Você sabe que 
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CApNUTICIILIA VOULÊ E CU LIVETTVS 
dele, que estava comigo, assim 
como Silas, naquela visita 
memorável que eu fiz pela 
primeira vez, Atos 16: 1-12. 
Você então viu isso como um 
filho com o pai - Ele usa uma 
peculiaridade elegante de frase, 
falando em parte como de um 
filho, em parte como de um 
colega de trabalho; ele serviu 
comigo no evangelho - 
Negligenciando nenhuma 
ocasião de fazer, da maneira 
mais afetuosa, o que quer que 
possa aliviar meus trabalhos ou 
meus sofrimentos. Aqui, como 
observa Doddridge, 
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que deve subsistir entre os 
ministros mais jovens e mais 
velhos do evangelho. Os jovens 
devem ouvir os conselhos dos 
idosos, com o respeito que é 
devido de um filho a um pai; e 
os idosos devem amar e 
apadrinhar os jovens, e estudar, 
por suas instruções e exemplo, 
para qualificá-los para suprir 
seus lugares na igreja quando 
eles se forem.” Ele, portanto, 
espero enviar - Se, como se 
supõe, Filipenses 2:20, 
Aristarco, Tito e Lucas estavam 
ausentes naquele tempo de 
Roma; a presença de Timóteo 
com o apóstolo era mais 


necessária. Mas, como ele 
procurava diariamente o 
retorno deles, esperava poder 
enviá-lo a Philippi, assim que ele 
soubesse como isso iria 
acontecer com ele em relação à 
prisão, ou que problema teria 
seu apelo a Cesar. Mas eu confio 
no Senhor - Que com 
misericórdia ele me livrará; e em 
breve irei pessoalmente a você - 
isso ele parece ter acrescentado, 
para que os filipenses não 
ficassem muito aflitos com o 
que ele havia dito sobre sua 
morte, Filipenses 2:17. 


Comentário conciso de 


Matthew Henry 


2: 19-30 É melhor para nós, 
quando nosso dever se torna 
natural para nós. Naturalmente, 
isto é, sinceramente, e não 
apenas como pretexto; com um 
coração disposto e vistas retas. 
Estamos aptos a preferir nosso 
próprio crédito, facilidade e 
segurança, antes da verdade, 
santidade e dever; mas Timóteo 
não o fez. Paulo desejava 
liberdade, não para ter prazer, 
mas para fazer o bem. 
Epafrodito estava disposto a ir 
aos filipenses, para que ele 
pudesse ser consolado com 
aqueles que sofreram por ele 


quando estava doente. Parece 
que sua doença foi causada pela 
obra de Deus. O apóstolo 
exorta-os a amá-lo ainda mais 
por esse motivo. É duplamente 
agradável ter nossas 
misericórdias restauradas por 
Deus, após grande perigo de 
serem removidas; e isso deve 
torná-los mais valorizados. O 
que é dado em resposta à 
oração deve ser recebido com 
grande gratidão e alegria. 


Notas de Barnes sobre a 
Bíblia 
Mas você conhece a prova dele - 
Você teve provas entre si quão 


fielmente Timóteo se dedicou à 
promoção do evangelho e com 
que frequência ele serviu 
comigo. Isso prova que Timóteo 
estava com Paulo quando ele 
estava em Filipos. 


Como um filho com o pai - 
Manifestando o mesmo espirito 
em relação a mim que um filho 
em relação a um pai, e 
evidenciando o mesmo 
interesse em meu trabalho. Ele 
fez tudo o que pôde para me 
ajudar e aliviar meus trabalhos e 
sofrimentos. 


Comentário da Bíblia de 


Iammiacan CFaniccatf. Pranin 
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22. Louvor raro (Ne /: 2). 


como um filho com o pai - 
Traduzir, "como um filho (serve) 
um pal”. 


serviu comigo - quando 
podemos esperar que a 
sentença seja executada assim. 
"Como uma criança serve um 
pai, então ele me serviu"; ele 
muda para "serviu comigo" com 
modéstia; como os cristãos não 
São servos uns dos outros ", mas 
servos de Deus uns com os 
outros (compare Filipenses 
3:17). 


no evangelho grego , ate ou 
“para o evangelho”. 


Comentários de Matthew 
Poole 


No entanto, outros foram 
considerados defeituosos em 
alguns aspectos ao serviço de 
Cristo, mas ele apela à 
experiência deles da integridade 
e fidelidade de Timóteo em 
conjunto consigo mesmo, 
quando pregou o evangelho 
entre eles e depois, Atos 16: 1 
17:15. 18: 5 Atos 19:22 20: 4; 
que ele amplifica e ilustra por 
um símile, quando diz: 


como filha cam a nai: a Aceim 
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como um filho genuíno e 
obediente costuma reter o 
espírito de seu pai que o gerou: 
e Paulo metaforicamente chama 
Timóteo de seu próprio filho, 
gerado pelo evangelho, 1 
Timóteo 1: 2, seu amado Filho, 
2 Timóteo 1:2,e fiel no Senhor, 
1 Coríntios 4:17, semelhante a 
ele, Filipenses 2:20 ; com quem 
ele não apenas pregou, mas 
serviu no evangelho, Filipenses 1: 
1, entregando-se totalmente à 
coisa. Ele não diz que me serviu, 
ou debaixo de mim, mas comigo 
no evangelho, ou seja, para 
promover a glória de Cristo na 
promoção do evangelho, 


ajudando com Paulo e 
trabalhando, trabalhando a obra 
do Senhor, como Paulo também 
fez. e, em algum momento, ser 
sofredor sob restrição por esse 
serviço, como Paulo, Hebreus 
13:23, pelo evangelho, que não 
é uma dominação, mas um 
ministério, em que esse grande 
apóstolo é dono de Timóteo 
como seu colega ministro. 


Exposição de Gill de toda a 
Bíblia 

Mas você conhece a prova dele, 
... Eles tiveram uma experiência 


com ele, uma provação de seu 
espírito e uma prova de seus 


dons e ministério, quando ele 
estava entre eles com o 
apóstolo ao pregar pela 
primeira vez o Evangelho. eles, 
para a conversão de Lídia, do 
carcereiro e de suas famílias, 
que estabeleceram o 
fundamento de um estado de 
igreja evangélica entre eles, veja 
Atos 16: 3. A versão latina da 
Vulgata lê o imperativo: 
“conhecei a prova dele”; mas a 
leitura anterior deve ser 
preferida: 


que como filho do pai, ele serviu 
comigo no evangelho; ele não 
serviu ao apóstolo, mas com ele; 
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CIC SCTVviU d VEUS CUTMIO QU 
apóstolo, no evangelho de seu 
filho; ele serviu a Jesus Cristo, 
cujo evangelho ele pregava, cujo 
interesse e propagação ele 
trabalhou grandemente com 
ele, como companheiro ou 
servo; veja Romanos 16:21 ; que 
expressa a modéstia do 
apóstolo e a grande honra 
depositada em Timóteo, e que 
não foi abusada por ele; pois 
como um filho honra, obedece e 
imita seu pai, ele também honra 
o apóstolo e lhe dá todo o 
respeito e reverência que lhe 
eram devidos por causa de seu 


cargo, idade e utilidade; e 
nhadacarr alanramanta a ciiac 
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ordens, indo ra quer que ele 
o enviasse e fazendo o que 
quisesse; e imitou-o em seu 
ministério, em sua constância, 
diligência e zelo, tendo um 
verdadeiro afeto filial por ele. 


Geneva Study Bible 


Mas você conhece a prova dele 
de que, como filho do pai, ele 
serviu comigo no evangelho. 


EXEGÉTICO (LÍNGUAS ORIGINAIS) 


Comentário de Meyer 
sobre o NT 


Php 2:22 . Contraste, não da 


noccan (navio taria avarvitada ea 


a a o e a 
dé aútob dS0kK . OU aútod Sé TNV 
d0k .), Mas da qualificação , a fim 
de recomendá- lo ainda mais, a 
quem ele espera poder enviar 
em breve; para não compensar a 
desvantagem , que eles podem, 
em primeira instância, apenas 
esperar , etc. (como Hofmann 
explica artificialmente). Mas o 
caráter aprovado ( indoles 
spectata , comp. Romanos 5: 4; 
2 Coríntios 2: 9; 2 Coríntios 9:13 
) dele sabeis; pois Timóteo 
estivera em Filipos ( Atos 16: 1; 
Atos 16: 3; Atos 17:14 ): daí 
ywywok . não é o imperativo 
(Vulgata, Pelágio,  Castalio, 
Cornélio a Ilanide  Clérian 
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Rheinwald, Hosienstanã 
ÓTLK.T.A.] que ele, ou seja, etc. 


Compç ratpi téxvov | Comp. | 
Coríntios 4:17 . O apóstolo tinha 
aqui édoúlevcev diante de sua 
mente, mas altera a concepção 
de tal maneira que ele pensa no 
serviço que já não lhe é 
prestado, mas com ele , em um 
olhar humilde para Cristo ( 
Filipenses 2:21 ), a quem ele ele 
também serve, de modo que o 
servo do apóstolo é ao mesmo 
tempo seu ogúvôovioc . Veja 
Winer, pp. 393, 537 [ET pp. 525, 
722]. Hofmann trabalha sem 
sucesso  bDara remover ja 


incongruência, da qual não se 
pode livrar, a menos que, com 
Vatablus, tivéssemos a liberdade 
de fornecer oúv antes de rarpíi. 
Mas, por mais frequente que os 
gregos coloquem a preposição 
apenas uma vez nas 
comparações (ver Bernhardy, p. 
204 e .; Kúhner, II. 1, p. 479), sua 
omissão não ocorre na cláusula 
colocada em primeiro lugar. O 
uso poético de tal omissão no 
caso de palavras conectadas por 
Kai , té Ou f (Dissen, ad Pinda. 
Nem . X. 38; Lobeck, ad . Aj . 397 
SS.) Não nos interessa aqui. 


eic ] em relação ao evangelho 
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em questão tendo referência à 
pregação, defesa, etc. 


Testamento Grego do 
Expositor 


Php 2:22 . 80xuunv . "Aprovação". 
Esse personagem que emerge 
como resultado de testes. Cj. 
Atolamento 1:12 .— wc nat. TÉK . 
K.tT.A. Uma construção mista, 
resultado de sentimentos 
refinados. Paulo primeiro pensa 
em Timóteo como seu filho no 
Evangelho, servindo-o com a 
devoção de um filho. Mas, antes 
que a frase termine, sua 
humildade o lembra de que 
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ambos sdO servos de um sennor 
comum, iguais aos Seus olhos. - 
eiç parece aqui praticamente 
equivocado. to, como tantas 
vezes no grego posterior. O fato 
é de real importância para a 
exegese. (Veja Hatz., Einl, p. 210; 
Schmid, Atticismus , i., P. 91; 
Krumbacher, Kuhn's Zeitschr. , 
27, pp. 543-544). Dificilmente se 
pode descobrir aqui a idéia de 
propósito. 


Bíblia de Cambridge para 
escolas e faculdades 

22) o prova dele ] A prova dele; a 
evidência prática do que ele é. 
Isso eles “sabiam”, pela 


testemunna ocular de riipos. 


como um filho com o pai | 
Melhor, como um filho com o 
pai. A palavra grega traduzida 
como "criança" é terna. Veja 
acima em Php 2:15 . Pelo amor 
paterno de São Paulo por 
Timóteo cp. 2 Timóteo 1: 2 e 


toda a Epístola. 


ele serviu comigo |] Mais 
precisamente, comigo (um 
pouco enfático, sugerindo a 
especialidade de sua devoção 
em Cristo a Paulo), ele prestou 
serviço . A referência é aos 
trabalhos de Timóteo (reunidos 
pelo aoristo em uma lembrança) 
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1: 1, nota 2. - Gramaticalmente, 
poderiamos renderizar “comigo 
ele aceitou o serviço de títulos "; 
com referência à primeira 
dedicação de Timóteo ao 
trabalho missionário em São 
Paulo, Atos 16: 1-3 . Mas ele 
evidentemente se refere à 
observação deles de Timóteo e, 
portanto, a um período 


posterior. 


no evangelho |] Lit : “até o 
evangelho”; [bem parafraseado 
por RV, em favor do Evangelho 
. Veja nota em Filipenses 1: 5 
acima. - Para “ o Evangelho " no 
sentido de “a obra do 


Evangelno. Cp. adDaIXo, 
Filipenses 4: 3. 


Gnomen de Bengel 


Php 2:22. Aê, mas ) Isso marca a 
antitese entre, Filipenses 2:21, 
tudo e dele . Louvor raro, 
Neemias 7: 2. - yivwokete ) você 
sabe; comp. Atos 16: 1-12. 
Téxvov ocuv , como filho de ) Ele 
fala com grande elegância, em 
parte como filho, em parte 
como colega: assim no cap. Php 
3:17 , ele se apresenta como o 
tipo [ túrov ; "Uma amostra”, 
Engl. V.] e ainda assim ele 
ordena que sejam cuuuiuntAÇ, 
seguidores com ele, não apenas 


seguidores jassim como ele Taz 
de Timothy um filho seguindo-o 
como pai, e também um colega 
com ele]. 


Comentários do púlpito 


Verso 22. - Mas você conhece a 
prova dele . Você reconhece pela 
sua experiência anterior ( Atos 
16 ) o caráter aprovado dele . 
Que, como filho do pai, ele 
serviu comigo no evangelho ; 
traduza, com RV, que , quando 
criança serve ao pai , serviu 
comigo para promover o 
evangelho. Servido <ouÃ=uoEv 
); como escravo. Ele era filho e 
servo de São Paulo e também 
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COTADOTAU OT VE SdO TFdulo, 
ambos escravos de Deus. 


Estudos da Palavra de 
Vincent 


No Evangelho (ELG TO 
EUAYVEALOV) 


Além disso, como Filipenses 1: 5 
. Então Rev. 


Ligações 


Filipenses 2:22 Interlinear 
Filipenses 2:22 Francês 


Filipenses 2:22 NV] 
Filipenses 2:22 Multilingue 
Filipenses 2:22 Espanhol 
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PINPpETISOCS 2.24 CINTOS 
Fi lipenses 2:22 Chinês 


Chinês 
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Bible Hub 


Hub da Bíblia: pesquise, leia, estude a Bíblia em 


vários idiomas. 


Sobre nós | Fale Conosco | Política de Privacidade | 


Term Xit de mídia 


os de uso | 


O 2004 - 2020 por Bible Hub 


